1911 MOLDED GRIPS - HAYES TOOLING & PLASTICS INC NYLON
GRIPS, BROWN

Durable Checkered Grips Provide Comfort & Economy

Thermoplastic composite grips are virtually unbreakable. Molded-in checkered
texture keeps the pistol properly seated to help control recoil. Available in rigid,
13% glass-filled Nylon composite or flexible. Models are precision formed to fit
and function just like the original G.I. grip panels. Not relieved for ambidextrous
safeties.

Attributes

Name: HAYES TOOLING & PLASTICS INC NYLON GRIPS, BROWN
Manufacturer: HAYES TOOLING & PLASTICS INC
Product no.: 100006692

Mfr. No.: NONE

Ambidextrous Safety Cut: No

Color: Brown

Make: 1911

Material: Nylon

Model: Government,Commander

Style: Traditional

Surface: Checkered

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Molded Grips

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Molded Grips von Hayes Tooling &amp; Plastics Inc. entschieden hast. Diese
Griffe sind fiir die Verwendung mit den Government und CommanderModellen der 1911 AutoPistole konzipiert.
Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um
eine sichere Handhabung und Bedienung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Griffe vor der Verwendung korrekt installiert sind.

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre die Feuerwaffe und die Griffe an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern, auf.

® Uberpriife regelméaRig die Griffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

® Halte dich Gber Rickrufupdates tber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Griffe nicht, wenn sie Anzeichen von Rissen oder Beschadigungen aufweisen.

Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem spezifischen Modell der 1911 AutoPistole kompatibel sind.

Vermeide die Verwendung der Griffe bei extremen Temperaturen, da dies ihre Leistung beeintréachtigen kann.
Modifiziere die Griffe nicht auf irgendeine Weise, da dies ihre strukturelle Integritat gefahrden kann.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fiir die sichere Handhabung und Bedienung deiner
Feuerwaffe.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne die vorhandenen Griffe von der Feuerwaffe mit den entsprechenden Werkzeugen.

Richte die neuen Molded Grips mit dem Griffrahmen der Feuerwaffe aus.

Sichere die Griffe mit den mitgelieferten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass sie fest, aber nicht
UbermaRig fest angezogen werden, um Beschadigungen zu vermeiden.

2. Verwendung

* Halte die Feuerwaffe nach der Installation sicher und stelle sicher, dass die Griffe richtig sitzen.
® Ube sichere Handhabungstechniken beim Einsatz der Feuerwaffe.
® Uberpriife regelmaRig die Griffe auf korrekten Sitz und Zustand vor jeder Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Griffe gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoffabféalle.

® Verbrenne die Griffe nicht, da dies schadliche Substanzen freisetzen kann.

® Wenn die Griffe beschadigt sind, ziehe in Betracht, eine lokale Abfallentsorgungseinrichtung um Rat zur
sicheren Entsorgung zu bitten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenserviceressourcen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu
erhalten.



Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere Verwendung deiner 1911 Molded Grips
gewabhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fir Sicherheit und verantwortungsbewusste Handhabung von
Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 1911 Molded Grips

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Molded Grips by Hayes Tooling &amp; Plastics Inc. These grips are designed for
use with Government and Commander models of the 1911 Auto pistol. This guide provides important safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the grips are installed properly before use.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and grips in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grips for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the grips if they show signs of cracking or damage.

Ensure the grips are compatible with your specific model of the 1911 Auto pistol.

Avoid using the grips in extreme temperatures, which may affect their performance.

Do not modify the grips in any way, as this may compromise their structural integrity.

Always follow the manufacturer's instructions for the safe handling and operation of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grips from the firearm using the appropriate tools.

Align the new molded grips with the grip frame of the firearm.

Secure the grips with the screws provided, ensuring they are tightened but not overtightened to avoid
damage.

2. Usage
® After installation, hold the firearm securely and ensure that the grips are properly seated.

® Practice safe handling techniques when using the firearm.
® Regularly check the grips for proper fit and condition before each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the grips in accordance with local regulations regarding plastic waste.
® Do not burn the grips, as this may release harmful substances.
® |f the grips are damaged, consider contacting a local waste management facility for guidance on safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. Ensure that you have your product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of your 1911 Molded Grips. Thank you
for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Empuiaduras Moldadas 1911

Introduccion

Gracias por elegir las Empufiaduras Moldadas 1911 de Hayes Tooling &amp; Plastics Inc. Estas empufiaduras estan
disefiadas para su uso con los modelos Government y Commander de la pistola 1911 Auto. Esta guia proporciona
informacion importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminacién para asegurar un manejo y
operacion seguros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las empufaduras estén instaladas correctamente antes de usarlas.

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Guarda el arma y las empufiaduras en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las empufiaduras en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses las empufiaduras si muestran signos de agrietamiento o dafio.

Asegurate de que las empufiaduras sean compatibles con tu modelo especifico de la pistola 1911 Auto.
Evita usar las empufiaduras en temperaturas extremas, ya que esto puede afectar su rendimiento.

No modifiques las empufiaduras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad
estructural.

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el manejo y operacion seguros de tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.

® Retira las empufiaduras existentes del arma usando las herramientas apropiadas.

® Alinea las nuevas empufaduras moldeadas con el marco de la empufiadura del arma.

® Asegura las empufiaduras con los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén apretados pero
no excesivamente apretados para evitar dafios.

2. Uso

® Después de la instalacion, sostiene el arma de manera segura y asegurate de que las empufiaduras
estén bien colocadas.
Practica técnicas de manejo seguro al usar el arma.
Revisa regularmente las empufiaduras para verificar su ajuste y condicion antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha las empufiaduras de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos.
No quemes las empufiaduras, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

® Silas empufiaduras estan dafiadas, considera contactar a una instalacion local de gestién de residuos para
obtener orientacién sobre la eliminacién segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacion del producto, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una respuesta mas
eficiente.



Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro de tus Empufaduras Moldadas 1911.
Gracias por tu atencién a la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Poignées Moldées 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées moldées 1911 de Hayes Tooling &amp; Plastics Inc. Ces poignées sont congues
pour étre utilisées avec les modéles Government et Commander du pistolet 1911 Auto. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes, des instructions d'utilisation et des directives de disposition pour garantir une
manipulation et un fonctionnement sdrs.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que les poignées sont correctement installées avant utilisation.

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'arme pointée dans une direction sdre a tout moment.

Rangez I'arme et les poignées dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspectez régulierement les poignées pour tout signe d'usure ou de dommage.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser les poignées si elles montrent des signes de fissures ou de dommages.

Assurezvous que les poignées sont compatibles avec votre modéle spécifique du pistolet 1911 Auto.
Evitez d'utiliser les poignées dans des températures extrémes, ce qui pourrait affecter leur performance.
Ne modifiez pas les poignées de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre leur intégrité
structurelle.

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour la manipulation et |'utilisation slres de votre arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retirez les poignées existantes de I'arme a l'aide des outils appropriés.

Alignez les nouvelles poignées moldées avec le cadre de prise de I'arme.

Fixez les poignées avec les vis fournies, en vous assurant qu'elles sont serrées mais pas trop pour
éviter d'endommager.

2. Utilisation

® Aprés linstallation, tenez I'arme fermement et assurezvous que les poignées sont correctement
positionnées.

® Pratiquez des techniques de manipulation sdres lors de I'utilisation de I'arme.

® Vérifiez régulierement les poignées pour un ajustement et un état appropriés avant chaque utilisation.

Instructions de Disposition

® Disposez des poignées conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.

®* Ne brdlez pas les poignées, car cela pourrait libérer des substances nocives.

® Siles poignées sont endommagées, envisagez de contacter une installation de gestion des déchets locale
pour des conseils sur une disposition sdre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou les ressources du service client. Assurezvous d'avoir vos détails de produit préts pour une réponse plus
efficace.



En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sire de vos poignées moldées 1911.
Merci de votre attention a la sécurité et a la manipulation responsable des armes a feu.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty 1911 MOLDED
GRIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor uchwytéw 1911 MOLDED GRIPS firmy Hayes Tooling &amp; Plastics Inc. Te uchwyty sg
zaprojektowane do uzycia z modelami Government i Commander pistoletu 1911 Auto. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz zasady utylizacji, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie i obstuge.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uchwyty sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Zawsze traktuj swoj pistolet tak, jakby byt zatadowany.

Utrzymuj pistolet skierowany w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj pistolet i uchwyty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o aktualizacjach dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie uzywaj uchwytéw, jesli wykazujg oznaki pekniecia lub uszkodzenia.

Upewnij sie, ze uchwyty sg kompatybilne z Twoim konkretnym modelem pistoletu 1911 Auto.

Unikaj uzywania uchwytéw w ekstremalnych temperaturach, ktére moga wptyngé na ich wydajnosc.

Nie modyfikuj uchwytéw w zaden sposéb, poniewaz moze to naruszy¢ ich integralno$c¢ strukturalna.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego uzytkowania i obstugi swojego pistoletu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejace uchwyty z pistoletu przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

Wyreguluj nowe uchwyty wzdtuz ramy uchwytu pistoletu.

Zabezpiecz uchwyty za pomocg dostarczonych $rub, upewniajac sie, ze sg dokrecone, ale nie zbyt
mocno, aby unikng¢ uszkodzenia.

2. Uzytkowanie

® Po instalacji trzymaj pistolet pewnie i upewnij sie, ze uchwyty sg prawidtowo osadzone.
® Praktykuj bezpieczne techniki obstugi podczas korzystania z pistoletu.
® Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem odpowiedniego dopasowania i stanu przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.

® Nie pal uchwytow, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

® Jesli uchwyty sg uszkodzone, rozwaz skontaktowanie sie z lokalnym zakltadem gospodarowania odpadami w
celu uzyskania wskazéwek dotyczacych bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie
sie z zasobami wsparcia klienta producenta. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegoty produktu, aby uzyskac
bardziej efektywng odpowiedz.



Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie swoich uchwytéw 1911
MOLDED GRIPS. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Turvaohjeet 1911 Muotoilluille Kahvoille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Hayes Tooling &amp; Plastics Inc:n 1911 muotoillut kahvat. Nama kahvat on suunniteltu
kaytettavaksi Government ja Commandermalleissa 1911 Auto pistoolissa. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja, kayttdohjeita ja havittdmisohjeita varmistaaksesi turvallisen kasittelyn ja toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kahvat on asennettu oikein ennen kayttda.

Kohtele aina aseesi ikdan kuin se olisi ladattu.

Pida ase koko ajan turvallisessa suunnassa.

Sailyta ase ja kahvat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti kahvat mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Ala kayta kahvoja, jos niissa on halkeamia tai vaurioita.

Varmista, ettd kahvat ovat yhteensopivia 1911 Auto pistoolisi erityisen mallin kanssa.

Vélta kahvojen kayttéa aarimmaisissa lampdotiloissa, jotka voivat vaikuttaa niiden suorituskykyyn.
Ala muokkaa kahvoja millaan tavalla, silla tAméa voi vaarantaa niiden rakenteellisen eheyden.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseen turvallisesta kéasittelysta ja toiminnasta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa olevat kahvat aseesta sopivilla ty6kaluilla.

Kohdista uudet muotoillut kahvat aseen kahvakehykseen.

Kiinnita kahvat mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etté ne ovat tiukkoja, mutta eivat liian tiukkoja,
jotta véltetd&n vaurioituminen.

2. Kiytté

® Asennuksen jalkeen pida ase turvallisesti ja varmista, ettéa kahvat ovat kunnolla paikoillaan.
® Harjoittele turvallisia kasittelytekniikoita aseen kayton aikana.
® Tarkista saanndllisesti kahvojen oikea istuvuus ja kunto ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kahvat paikallisten muovijatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

* Ala polta kahvoja, silla timé voi vapauttaa haitallisia aineita.

® Jos kahvat ovat vaurioituneet, harkitse paikallisen jatehuoltolaitoksen ottamista yhteytta turvallisen
havittdmisen ohjeistamiseksi.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa, ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa 1911 muotoiltujen kahvojen turvallisen kayton. Kiitos
huomioistasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseen kasittelyyn.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Molded Grips

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Molded Grips fran Hayes Tooling &amp; Plastics Inc. Dessa grepp ar designade for
anvandning med Government och Commandermodellerna av 1911 Autopistolen. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation, anvandningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer for att sakerstélla séker hantering och
drift.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att greppen ar korrekt installerade innan anvandning.

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Forvara vapnet och greppen péa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet greppen for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand inte greppen om de visar tecken p& sprickor eller skador.

Se till att greppen ar kompatibla med din specifika modell av 1911 Autopistolen.

Undvik att anvanda greppen i extrema temperaturer, vilket kan paverka deras prestanda.
Modifiera inte greppen pa nagot satt, da detta kan kompromettera deras strukturella integritet.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for sdker hantering och drift av ditt vapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séaker riktning.

Ta bort de befintliga greppen fran vapnet med lampliga verktyg.

Justera de nya molded grips sa att de passar med greppfastet pa vapnet.

Fast greppen med de medféljande skruvarna, se till att de ar &tdragna men inte for atdragna for att
undvika skador.

2. Anvandning

* Efter installationen, hall vapnet sékert och kontrollera att greppen sitter korrekt.
® (Ova pa sakra hanteringstekniker nar du anvander vapnet.
® Kontrollera regelbundet greppen for korrekt passform och skick innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta greppen i enlighet med lokala regler for plastavfall.

® Brann inte greppen, eftersom detta kan frigéra skadliga &mnen.

® Om greppen ar skadade, 6vervag att kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning fér vagledning om séker
avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundserviceresurser. Se till att du har dina produktuppgifter redo foér en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en saker anvandning av dina 1911 Molded Grips.
Tack for att du uppméarksammar sékerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Molded Grips

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Molded Grips od spolecnosti Hayes Tooling &amp; Plastics Inc. Tyto gripy jsou
navrzeny pro pouziti s modely Government a Commander pistole 1911 Auto. Tento priivodce poskytuje dllezité
informace o bezpecnosti, pokyny k pouZiti a pokyny pro likvidaci, aby se zajistilo bezpecné zachazeni a provoz.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly gripy spravné nainstalovany pfed pouzitim.

Vzdy zachézejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran neustale namifenou bezpecnym smeérem.

Ukladejte zbran a gripy na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte gripy na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym Graddim.

Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobkil prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Nepouzivejte gripy, pokud vykazuji zndmky praskani nebo posSkozeni.

Zajistéte, aby gripy byly kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pistole 1911 Auto.
Vyhnéte se pouzivani gripd v extrémnich teplotach, které mohou ovlivnit jejich vykon.
Neprovadéjte zadné Upravy gripd, protoZe to mlize ohrozit jejich strukturalni integritu.
VZdy dodrZujte pokyny vyrobce pro bezpecné zachézeni a provoz vasi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

Zajistéte, aby byla zbrafi vybita a namifena bezpe¢nym smérem.

Odstraiite stavajici gripy ze zbrané pomoci vhodnych nastrojd.

Zarovnejte nové tvarované gripy s ramem gripu zbrané.

Upevnéte gripy pomoci dodanych Sroubd, zajistéte, aby byly utazeny, ale ne pfetahovany, aby nedoslo
k poskozeni.

2. Pouziti

® Poinstalaci drzte zbran pevné a ujistéte se, Ze jsou gripy spravné usazeny.
® ProcviCujte bezpe€né techniky zachazeni pfi pouzivani zbrané.
® Pravidelné kontrolujte gripy na spravné usazeni a stav pfed kazdym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte gripy v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového odpadu.

* Nespalujte gripy, protoZe to mdZe uvolnit Skodlivé latky.

® Pokud jsou gripy poSkozené, zvazte kontaktovani mistniho zafizeni pro spravu odpadu pro pokyny k
bezpecné likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zdroje zadkaznickych sluZzeb. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim t&chto pokynd a instrukci zajistite bezpeéné pouZiti vaSich 1911 Molded Grips. Dékujeme za vasi
pozornost k bezpecnosti a odpovédnému zachazeni se zbrani.



